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Direktiva 2008/68/KE e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit, daté 24 shtator 2008, “Mbi transportin tokésor té mallrave té rrezikshme”

Kjo Tabelé e Pérputhshméris€ vleréson shkallén e pérafrimit t&€ projektligjit “Pér transportin e mallrave t& rrezikshme” me Direktivén 2008/68/KE té Parlamentit
Evropian dhe t€ Késhillit, dat€ 24 shtator 2008, “Mbi transportin tokésor t€ mallrave t€ rrezikshme”, si¢ €shté ndryshuar. Projektligji rregullon transportin rrugor dhe
hekurudhor t€ mallrave t€ rrezikshme né€ Republikén e Shqipéris€ dhe zbaton ADR-né€ dhe RID-in népérmjet referimit.

Projektligji nuk rregullon transportin e mallrave té€ rrezikshme né rrugé€ ujore t€ brendshme. Kjo ményré transporti pérjashtohet shprehimisht dhe moszbatimi i
kérkesave g€ lidhen me ADN-né trajtohet né pérputhje me nenin 1(3) t€ Direktivés 2008/68/KE.

Dispozitat kryesore té€ Direktivés g€ lidhen me fushén e zbatimit, pérkufizimet, rregullat e pérgjithshme, transportin drejt dhe nga shtetet e treta, kufizimet pér arsye
sigurie, pérjashtimet, autorizimet individuale, dispozitat kalimtare, referimet ndaj ADR-s€ dhe RID-it, si dhe komunikimin me Komisionin Evropian pas anétar€simit,
jané pasqyruar n€ projektligj.

N¢ bazg té kétij vler€simi, shkalla e pérgjithshme e pérafrimit t€ projektligjit me Direktivén 2008/68/KE vlerésohet si pé€rafrim i ploté pér dispozitat e zbatueshme
pér Shqipériné.

Projektligji parashikon njé€ kuadér ligjor t€ ploté pér transportin rrugor dhe hekurudhor t€ mallrave té rrezikshme né Republikén e Shqipéris€. Ai transpozon
dispozitat e zbatueshme t& Direktivés 2008/68/KE kryesisht népérmjet legjislacionit parésor dhe mbéshtetet né€ referimin ndaj ADR-s€ dhe RID-it pér rregullat
teknike t€ zbatueshme.

Fushat kryesore t& pérafruara plot€sisht pérfshijné€ fushén e zbatimit pér transportin rrugor dhe hekurudhor, pérjashtimin e transportit me mjete ose vagoné nén
pérgjegjésiné e Forcave t€ Armatosura, pérjashtimin e transportit t€ kryer térésisht brenda njé zone t€ mbyllur, pérkufizimet e ADR-s€, RID-it, mjetit rrugor dhe
vagonit, rregullin e pérgjithshém sipas t€ cilit mallrat e rrezikshme mund t€ transportohen vetém né€ kushtet e pércaktuara n€ ADR ose RID, transportin drejt dhe
nga shtetet e tjera, kufizimet pér arsye sigurie, pérdorimin e gjuhéve pér operacionet e transportit t&€ brendshém, pérjashtimet, autorizimet individuale dhe
komunikimin me Komisionin Evropian pas anétarésimit.



Direktiva 2008/68/KE (Tabela e Pérputhshmérisg€)

DIREKTIVA 2008/68/KE E PARLAMENTIT
EVROPIAN DHE E KESHILLIT, daté 24 shtator 2008,
“Mbi transportin tokésor t€ mallrave té rrezikshme” si¢
|éshté ndryshuar deri me Vendimin Zbatues (BE)
2026/1041 té Komisionit, daté 5 maj 2026.

(Celex L 260, 30.9.2008, f. 13)

Legjislacioni shqiptar

1.1 Projektligji “Pér transportin e mallrave té rrezikshme’

9

Shkalla e pérgjithshme e pérafrimit t€ projektaktit
(njé nga alternativat e méposhtme)

F — Plotésisht e harmonizuar

P — Pjesérisht e harmonizuar
N — Pa Harmonizuar
n/a — jo relevante pér pérafrim

Shkalla e pérputhshméris€: F (e plot€)

mallrave té rrezikshme me rrugé, me
hekurudhé€ ose né rrugé€ ujore té brendshme,
brenda ose ndérmjet shteteve anétare, duke
pérfshir€ veprimtarit€ e ngarkimit dhe
shkarkimit, transferimin drejt ose nga njg
ményré tjetér transporti.

Fusha e
zbatimit

dhe hekurudhor té mallrave té rrezikshme:
a) brenda territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé;

b) nga territori i nj€ shteti tjet€r drejt
territorit t€ Republikés s&€ Shqipérisé;

¢) nga territori i Republikés sé€ Shqipérisé
drejt territorit t€ nj€ shteti tjetér;

¢) né transit népérmjet territorit t&
Republikés s€ Shqipérisé.

3.2 Ky ligj zbatohet edhe pér veprimtarité
e lidhura drejtpérdrejt me transportin e
mallrave té rrezikshme, pérfshiré
ngarkimin, shkarkimin, transferimin nga
ose drejt njé ményre tjetér transporti dhe
ndalesat e nevojshme pér shkak té
rrethanave té transportit, pér aq sa kéto

1 2 3 4 5 6 7
Neni Teksti Referenca| Neni Teksti Pérputh Shénime
shméria
Neni 1 |1. Kjo direktivé zbatohet pér transportin e 1.1 3.1; 3.2 |3.1 Ky ligj zbatohet pér transportin rrugor F  |Projektligji transpozon|

dispozitén pér transportin rrugor
dhe hekurudhor té€ mallrave té
rrezikshme, duke  pérfshirg
transportin brenda territorit t¢
Republikés sé& Shqipérisé, ngal
dhe drejt territorit t&€ Republikés
s€ Shqipéris€, transitin, si dhe]
veprimtarité e lidhura|
drejtpérdrejt me két€ transport,
pérfshiré ngarkimin, shkarkimin,|
transferimin nga ose drejt njé
ményre tjetér transporti dhe
ndalesat e nevojshme gjatg
transportit. Céshtja e transportit
né rrugé ujore té€ brendshme
trajtohet vecmas né kuadér té&

nenit 1(3) té Direktivés.
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veprimtari lidhen me transportin rrugor ose
hekurudhor t€ mallrave t€ rrezikshme.

1,  |Ajo nuk zbatohet pér transportin e mallrave té 1.1 3.3 |3.3 Ky ligj nuk zbatohet pér transportin ¢ F
paragrafirrezikshme: mallrave t€ rrezikshme:
i dyté
1 (a) |(a) me mjete, vagoné ose anije g€ u pérkasin 1.1 3.3.a |a) me mjete rrugore ose vagoné qé u F  |Projektligji transpozon
ose jan€ nén pérgjegjésin€ e forcave t§ pérkasin ose jané nén pérgjegjesiné e pErjashtimin e parashikuar pér
armatosura; Forcave t€ Armatosura té Republikés s¢& transportin me mjete rrugore ose
Shqipérisé, si dhe forcave t€ armatosura té vagoné qé u pérkasin ose jané
shteteve t€ tjera, né pérputhje me nén pérgjegjésiné e Forcave té
marréveshjet ndérkombétare né fuqji, \Armatosura. Pjesa e Direktivés
q€ i referohet anijeve nuk &shté
e zbatueshme pér kété
projektligj, pasi transporti né
rrugé ujore t€ brendshme
trajtohet vegmas né kuadér té
nenit 1(3).
1 (b) |(b) me anije detare n€ rrug€ ujore detare q¢§| N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk rregullon
pErbé&jné pjesé t€ rrugéve ujore t€ brendshme; transportin e mallrave t&
rrezikshme né rrugé ujore té
brendshme; kjo ményré
transporti pérjashtohet
shprehimisht nga fusha e
zbatimit sipas nenit 3, pika 4.
(Céshtja e moszbatimit t€ aneksit
I1I/ADN-s€ trajtohet vegmas né
kuadér t€ nenit 1(3) té
Direktivés.
1 (c) |(c) me tragete q€ kalojn€ vetém njé rrugé ujore] N/A N/A N/A N/A  |Si mé sipér.
té brendshme ose port; ose
1(d) |(d) i kryer térésisht brenda perimetrit té nj§ 1.1 3.3.b |b) térésisht brenda perimetrit té njé zone t&§ F
zone t& mbyllur. mbyllur.
1(2) 2. Aneksi II, seksioni II.1, nuk zbatohet pér] N/A N/A N/A N/A |Dispozita nuk éshté e

shtetet anétare qé nuk kané sistem hekurudhor,
pér aq kohé sa né territorin e tyre nuk &shté

krijuar njé sistem i tillg.

zbatueshme, pasi Shqipéria ka
sistem hekurudhor.




1 (3) 3. Brenda njé viti nga hyrja né fuqi e késaj 1.1 3.4; 4. Né Republikén e Shqipérisé nuk lejohet F  Projektligji nuk pérfshin
direktive, shtetet anétare mund t€ vendosin té 67.2.a |[transporti i mallrave t& rrezikshme né€ rrugé zbatimin ¢ ADN-sé¢ dhe
mos zbatojné aneksin 111, seksioni III.1, pér njé ujore t€ brendshme. parashikon se transporti i
nga arsyet ¢ méposhtme: mallrave t€ rrezikshme né rrugé
67.2. Ministria pérgjegjése pér transportin ujore t€ brendshme nuk lejohet
njofton Komisionin Evropian, duke né Republikén e Shqipérisé.
paraqitur edhe arsyetimin pérkatés, pér: Moszbatimi i kérkesave pér
a) moszbatimin e kérkesave pér transportin transportin e mallrave t&
e mallrave té rrezikshme né rrugé€ ujore té rrezikshme né€ rrugé ujore t&
brendshme, n€ lidhje me nenin 3, pika 4, té brendshme lidhet me nenin 3,
kétij ligji, pér shkaget e méposhtme: pika 4, dhe njoftohet sipas nenit
67, pika 2, shkronja “a”, pas
anétar€simit n€ Bashkimin
Evropian.

1 (3) |(a) nuk kan€ rrugg ujore t€ brendshme; N/A N/A N/A N/A |Shkaku 1 pérjashtimit nuk
bazohet né mungesén e rrugéve
ujore t€ brendshme.

1 (3) |(b) rrugét e tyre uyjore t€ brendshme nuk jané té 1.1 67.2.a.1 [i) rrugét ujore t€ brendshme t€ Republikés F  |Projektligji parashikon, si shkak

lidhura, népérmjet rrugéve ujore t€ brendshme, sé Shqipérisé nuk jané té lidhura, népérmjet per moszbatimin e kérkesave pér
me rrugét ujore t€ shteteve té tjera anétare; ose rrugéve ujore t&€ brendshme, me rrugét transportin e mallrave t&
ujore t€ brendshme té shteteve anétare té rrezikshme né rrugé ujore té
Bashkimit Evropian; ose brendshme, faktin se rrugét
ujore t€ brendshme té
Republikés s€ Shqipérisé nuk
jané t€ lidhura, nép&rmjet
rrugéve ujore t&€ brendshme, me
rrugét ujore t€ brendshme té
shteteve anétare t€ Bashkimit
Evropian.
1 (3) |c) né rrugét e tyre ujore t&€ brendshme nuk| 1.1 67.2.a.ii [ii) n€ rrugét ujore t&€ brendshme té F  Projektligji parashikon, si shkak

transportohen mallra té rrezikshme.

Republikés s¢ Shqipéris€ nuk kryhet
transport i mallrave té rrezikshme;

shtes€ pér moszbatimin e
kérkesave pér transportin e
mallrave t€ rrezikshme né rrugé
ujore t& brendshme, faktin se né
kéto rrugé ujore nuk kryhet
transport i mallrave té
rrezikshme.
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1 (3) [Né&se njé shtet anétar vendos t€ mos zbatoj 1.1 67.1; |67.1. Pas anétarésimit t&€ Republikés sé F  [Projektligji parashikon g€, pas
dispozitat e aneksit III, seksioni III.1, ai ia 67.2.a |Shqipérisé né Bashkimin Evropian, anétarésimit n€ Bashkimin
njofton két€ vendim Komisionit, i cili informon ministria pérgjegjése pér transportin kryen Evropian, ministria pérgjegjése
shtetet e tjera anétare. komunikimin zyrtar me Komisionin pér transportin njofton

Evropian né rastet kur ky ligj ose Komisionin Evropian dhe
legjislacioni i Bashkimit Evropian kérkon paraget arsyetimin pérkatés pér
njoftim, arsyetim, raportim, kérkes€ pér moszbatimin e kérkesave pér
autorizim ose kérkesé pér zgjatje t€ transportin ¢ mallrave té
autorizimit. rrezikshme né€ rrugé ujore té
67.2. Ministria pérgjegjése pér transportin brendshme. Pjesa g€ lidhet me
njofton Komisionin Evropian, duke informimin e shteteve té tjera
paraqitur edhe arsyetimin pérkatés, pér: anétare éshté detyrim i

a) moszbatimin e kérkesave pér transportin Komisionit Evropian dhe nuk
e mallrave t€ rrezikshme né€ rrugé ujore té lkérkon transpozim né
brendshme, n€ lidhje me nenin 3, pika 4, té projektligj.

kétij ligji, pér shkaqget e méposhtme:

1 (4) HA. Shtetet anétare mund té pércaktojné kérkesa] N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk krijon nj€ regjim|
té posacme sigurie pér transportin kombétar té pérgjithshém t& kérkesave t¢
dhe ndérkombétar té mallrave t€ rrezikshme] posacme t€ sigurisé sipas nenit
brenda territorit t€ tyre, pér sa u pérket: 1(4) té Direktivés. Kufizimet dhej

ndalimet e posacme pér arsye
sigurie trajtohen né kuadér t§
nenit 5(1) t€ Direktivés dhe nenit
46 t€ projektligjit.

1 (4) |(a) transportit t& mallrave t&€ rrezikshme me] N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk e pérdor kété
mjete, vagoné€ ose anije té rrugéve ujore té mundési dhe nuk krijon
brendshme g€ nuk mbulohen nga kjo direktivé; rregullim t& posagém pér

kategori mjetesh ose vagonésh
jashté fushés s¢€ ligjit. Transporti
né rrugé ujore t€ brendshme
trajtohet vegmas né kuadér t&
nenit 1(3) té Direktivés.

1 (4) |(b) kur justifikohet, pérdorimit t€ itinerareve t§ N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk krijon njé

pércaktuara, duke pérfshiré pérdorimin e

ményrave té pércaktuara té transportit;

regjim t€ pérgjithshém pér
itineraret ose ményrat e




pércaktuara té transportit sipas

nenit 1(4)(b) té Direktivés.

Kufizimet ose ndalimet e

[posagme pér arsye sigurie

trajtohen n€ kuadér t€ nenit 5(1)

té Direktivés dhe nenit 46 t&
rojektligjit.

1 (4) |[c) rregullave t€ posagme pér transportin ef N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk pércakton

mallrave t€ rrezikshme né trenat e pasagjeréve. rregulla t& posagme kombétare
pér transportin e mallrave t&
rrezikshme né trenat e
pasagjeréve. Pér transportin
hekurudhor zbatohen kérkesat e
RID-it.

1 (4) |Ato informojné€ Komisionin pér kéto dispozita] N/A N/A N/A N/A
dhe arsyetimet e tyre.

1 (4) |Komisioni informon pérkaté€sisht shtetet e tjera] N/A N/A N/A N/A
anctare.

1(5) |5. Shtetet anétare mund t€ rregullojn€ osel N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk e pérdor
ndalojné, vetém pér arsye t€ tjera nga siguria dispozitén fakultative t€ nenit
gjaté transportit, transportin ¢ mallrave t§ 1(5) té Direktivés dhe nuk
rrezikshme brenda territorit t€ tyre. pércakton rregulla ose ndalime

pér transportin e mallrave t&
rrezikshme pér arsye t€ tjera nga
siguria gjaté transportit.
Kufizimet dhe ndalimet e
posacme t€ parashikuara né
projektligj lidhen me arsye
sigurie dhe trajtohen né kuadér
té nenit 5(1) t&€ Direktivés.
Neni 2 |Pérkufizime 1.1 4 IN@ kété ligj termat e méposhtém kané kéto, F
Pérkufiz|Pér géllimet e késaj direktive: kuptime:
ime
2(1) |1. “ADR” éshté Marréveshja Evropiane pér 1.1 4.1 |1. “ADR” &shté Marréveshja Evropiane pér| F

Transportin Ndérkombétar Rrugor t€ Mallrave
té Rrezikshme, e lidhur né Gjenevé, mé 30
shtator 1957, si¢ ésht€ ndryshuar;

transportin ndérkombétar rrugor té
mallrave té rrezikshme, e lidhur né
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Gjeneve, m€ 30 shtator 1957, s€ bashku me
anekset A dhe B té saj, si¢ €shté ndryshuar,
né t€ cilén Republika e Shqipérisé ka
aderuar me ligjin nr. 9272, dat€ 16.9.2004,
“Pér aderimin e Republikés s€& Shqipérisé
né Marréveshjen Evropiane pér Transportin
INdérkombétar Rrugor t€ Mallrave té
Rrezikshme (ADR)”.

2(2) 2. “RID” éshté Rregullorja pér Transportin| 1.1 4.13 |13. “RID” &shté Rregullorja pér transportin| F
INdérkombétar Hekurudhor té Mallrave té ndérkombétar hekurudhor t&€ mallrave té
Rrezikshme, q€ paraqgitet si Shtojca C ¢ rrezikshme, qé pérbén Shtojcén C té
Konventés pér Transportin Ndérkombétar Konventés pér Transportin Ndérkombétar
Hekurudhor (COTIF), e lidhur né€ Vilnius, mé Hekurudhor (COTIF), e lidhur n€ Vilnius,

3 gershor 1999, si¢ éshté ndryshuar; mé 3 gershor 1999, si¢ éshté ndryshuar, né
té cilén Republika e Shqipérisé ka aderuar
népérmjet ligjit nr. 8638, daté 13.7.2000,
“P&r aderimin né Protokollin e Vilniusit t&
3 gershorit 1999, q€ pérmban modifikimin
e Konventés pér Transportet
INdérkombétare Hekurudhore (COTIF), té 9
majit 1980”.

2(3) 3. “ADN” &shté¢ Marréveshja Evropiane pér] N/A N/A  [N/A N/A  |Projektligji nuk e pérkufizon
Transportin Ndé€rkombétar t€ Mallrave t¢ IADN-né, pasi nuk pérfshin
Rrezikshme né Rrugé Ujore té¢ Brendshme, ¢ zbatimin e saj dhe nuk lejon
lidhur né Gjenevé, mé 26 maj 2000, si¢ Esht transportin e mallrave t&
ndryshuar; rrezikshme né rrugé ujore t&

brendshme. Kjo ¢éshtje trajtohet
né nenin 3, pika 4, té
rojektligjit.

2(4) K. “mjet” &sht€ ¢cdo mjet motorik i destinuar péy 1.1 4.9 9. “Mjet rrugor” éshté ¢cdo mjet motorik i F

pérdorim né rrugé, qé ka t& paktén katér rrotal
dhe shpejtési maksimale t€ projektuar mbi 25
km/oré, si dhe ¢do rimorkio, me pérjashtim té
mjeteve q€ 1évizin mbi shina, makinerive t¢

Iévizshme dhe traktoréve bujqésoré e pyjord

destinuar pér pérdorim né rrugé, qé ka té
paktén katér rrota dhe shpejtési maksimale
té projektuar mbi 25 km/oré€, si dhe ¢do
rimorkio, me pérjashtim t€ mjeteve qé

1évizin mbi shina, makinerive té 1évizshme

7



qé, gjaté transportit t€ mallrave té rrezikshme,)
nuk 1&vizin me shpejtési mbi 40 km/or€;

dhe traktoréve bujqésoré ose pyjoré qé,
gjaté transportit t€ mallrave t€ rrezikshme,
nuk I&vizin me shpejt€si mbi 40 km/oré.

2(5) 5. “vagon” ésht€ ¢cdo mjet hekurudhor pa mjetet 1.1 4.16 |16. “Vagon” ésht€ ¢do mjet hekurudhorpa | F
e veta t€ I8vizjes, q€ 1éviz mbi rrotat e veta né fuqi vetélévizése, qé 1éviz mbi rrotat e veta
shina hekurudhore dhe pérdoret pér transportin né shina hekurudhore dhe pérdoret pér
e mallrave; .
transportin e mallrave.
2 (6) |6. “anije” &shté ¢cdo anije e rrugéve ujore t§ N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk e pérkufizon
brendshme ose anije detare. termin “anije”, pasi nuk
rregullon transportin e mallrave
té rrezikshme me anije dhe nuk
lejon transportin ¢ mallrave t&
rrezikshme né€ rrugé ujore té
brendshme.
Neni 3 |1. Pa cenuar nenin 6, mallrat e rrezikshme nuk 1.1 5.1; 5.2 |1. Transporti i mallrave té rrezikshme me F  |Projektligji parashikon se
Dispozittransportohen pér aq sa transporti i1 tyre rrugé ose me hekurudhé lejohet vetém kur transporti i mallrave té
até ndalohet nga aneksi I, seksioni 1.1, aneksi I, kryhet né kushtet e pércaktuara pérkatésisht rrezikshme mund té kryhet
pérgjithsjseksioni II.1, ose aneksi III, seksioni III.1. n€ ADR, s€ bashku me anekset A dhe B té vet€m kur lejohet sipas ADR-s€
hme saj, ose né RID, si Shtojca C e Konventés ose RID-it dhe se, vetém né

pér Transportin Ndérkombétar Hekurudhor
(COTIF), pa cenuar rregullat e
pérgjithshme pér hyrjen né treg dhe
rregullat e pérgjithshme té zbatueshme pér
transportin e mallrave.

2. Né€ pérjashtim nga pika 1 e kétij neni dhe
vet€m né rastet e parashikuara n€ nenin 47
té kétij ligji, mund té autorizohet kryerja e
njé operacioni t€ caktuar transporti té
mallrave t€ rrezikshme qé €shté€ i ndaluar
sipas ADR-s€ ose RID-it, ose kryerja e tij
né kushte t€ ndryshme nga ato té

ércaktuara né ADR ose RID.

rastet ¢ parashikuara n€ nenin
47, mund té autorizohet njé
operacion i caktuar transporti i
ndaluar sipas ADR-s€ ose RID-
it, ose kryerja e tij n€ kushte t€
ndryshme. Referimi ndaj aneksit
I11, seksioni III.1, nuk
pasqyrohet n€ kété dispozité,
pasi transporti n€ rrugé ujore t&
brendshme pérjashtohet nga
fusha e projektligjit dhe trajtohet
ve¢mas né kuadér t€ nenit 1(3)

té Direktivés.
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3(2) [2.Pacenuarrregullat e pérgjithshme pér hyrjen| 1.1 5.1 |1. Transporti i mallrave té rrezikshme me Projektligji parashikon se
né¢ treg ose rregullat pérgjithésisht t& rrugé ose me hekurudhé lejohet vetém kur transporti rrugor ose hekurudhor
zbatueshme pér transportin e mallrave, kryhet né kushtet e pércaktuara pérkatésisht i mallrave té& rrezikshme lejohet
transporti 1 mallrave té rrezikshme lejohet me né ADR, s€ bashku me aneckset A dhe B té vetém kur kryhet n€ pérputhje
kusht g€ t&€ pérmbushen kushtet e pércaktuara saj, ose né€ RID, si Shtojca C e Konventés me kushtet e pércaktuara né
né aneksin I, seksioni 1.1, aneksin II, seksioni pér Transportin Ndérkombétar Hekurudhor IADR ose RID. Formulimi ruan
11.1, dhe aneksin II1I, seksioni III.1. (COTIF), pa cenuar rregullat e gjithashtu pjesén e Direktivés
pérgjithshme pér hyrjen né treg dhe pér moscenimin e rregullave té
rregullat e pérgjithshme té zbatueshme pér pérgjithshme pér hyrjen né treg
transportin e mallrave. dhe té rregullave té pérgjithshme
té zbatueshme pér transportin e
mallrave. Referimi ndaj aneksit
111, seksioni III.1, nuk
pasqyrohet, pasi transporti né
rrugé ujore t€ brendshme €shté
jashté fushés s€ projektligjit.
Neni 4 (Transporti i mallrave t€ rrezikshme ndérmjet| 1.1 5.3 3. Transporti i mallrave té rrezikshme nga Projektligji zbatohet pér
Shtetet ejshteteve anétare dhe shteteve t€ treta lejohet pé ose drejt njé shteti tjetér lejohet kur transportin e mallrave t&
treta |aqsa p(fi.rml?.ush kérkesaE e ADR-s¢, RID.-1t 0s¢] pérputhet me kérkesat pérkatése t& ADR-sé rrez¥k's'h'm"e nga Rgpubllka e
ADN-s€, pérve¢ kur n€ anekse parashikohet ose RID-it, pérveg kur né ADR ose RID Shqlperlse_"drejt njé sfltetl tjetér
ndryshe. ) dhe nga njé€ shtet tjetér drejt
parashikohet ndryshe. Republikés s¢ Shqipérisé. Né
kéto raste, transporti lejohet kur
p€rmbush kérkesat pérkatése té
IADR-s€ ose RID-it, pérveg kur
né ADR ose RID parashikohet
ndryshe. Referimi ndaj ADN-sé
nuk pasqyrohet, pasi transporti
né rrugé ujore t€ brendshme
Eshté jashté fushés s€
rojektligjit.
Neni 5 |1. Pér arsye t€ sigurisé s€ transportit, shtetet] 1.1 |46.1-46.4]1. Pér arsye té sigurisé publike, mbrojtjes Projektligji pé€rdor mund€siné e
Kufizim [an€tare mund té zbatojné dispozita mé té rrepta, sé jet€s dhe shéndetit t€ njerézve, mbrojtjes parashikuar n€ nenin 5(1) t€
et pér |me pérjashtim té kérkesave t€ ndértimit, pér sé mjedisit, sigurisé rrugore, sigurisé Direktivés, duke lejuar kufizime
arsye té [transportin kombétar t€ mallrave té€ rrezikshme hekurudhore, mbrojtjes nga rrezatimet ose ndalime t€ posagme pér
sigurisé me mjete, vagoné dhe anije t€ rrugéve ujore té jonizuese, sigurisé bérthamore ose arsye té siguris€ sé transportit.
sé mbrojtjes civile, autoriteti g€ 1éshon Kéto kufizime mund t€ lidhen
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transpor
tit

brendshme, t€ regjistruara ose t€ vendosura né
qarkullim brenda territorit té tyre.

autorizimin sipas nenit 41 t& kétij ligji,
PPolicia Rrugore ose Autoriteti i Sigurisé
Hekurudhore, sipas rastit dhe fushés s¢
pérgjegjésisé, mund té vendosin kufizime
ose ndalime t€ posagme pér kryerjen e
transportit t€ mallrave té rrezikshme.

2. Kufizimet ose ndalimet sipas pikés 1 té
kétij neni mund té lidhen me itinerarin,
kohén e transportit, vendin e ndalimit ose
parkimit, kalimin n€ zona t€ caktuara,
pérdorimin e infrastruktur€s, shogérimin,
njoftimin paraprak ose masa t€ tjera t&
nevojshme sigurie.

3. Kufizimet ose ndalimet duhet té€ jené t&
arsyetuara, proporcionale me rrezikun dhe
té kufizuara n€ masén dhe kohén e
nevojshme pér shmangien ose uljen e
rrezikut.

4. Kufizimet ose ndalimet sipas kétij neni
kané karakter operativ ose organizativ dhe

ose RID-it pér klasifikimin, ambalazhimin,
shénimin, etiketimin, cisternat, mjetet ose
vagonét, pérveg kur kjo lejohet
shprehimisht nga ADR-ja ose RID-i.

nuk ndryshojné kérkesat teknike t&€ ADR-sé

me masa operative ose
organizative, si itinerari, koha e
transportit, ndalimi ose parkimi,
lkalimi né zona té caktuara,
pérdorimi i infrastrukturés,
shoqérimi, njoftimi paraprak ose
masa t€ tjera t€ nevojshme
sigurie. Projektligji parashikon
shprehimisht se kéto masa nuk
ndryshojné kérkesat teknike té
IADR-s€ ose RID-it pér
lklasifikimin, ambalazhimin,
shénimin, etiketimin, cisternat,
mjetet ose vagonét, pérveg kur
lkjo lejohet shprehimisht nga
IADR-ja ose RID-i. Transporti
n€ rrugé ujore t€ brendshme nuk
pasqyrohet, pasi nuk lejohet
sipas projektligjit.

502)

territorit t€ tij, njé shtet anétar vleréson se
dispozitat e zbatueshme té sigurisé jané t&
pamjaftueshme pér t€ kufizuar rreziget e
pérfshira né€ operacionet e transportit dhe
ekziston nevojé urgjente pér veprim, ai shte
anétar, né fazé€n e planifikimit, njofton|
Komisionin pér masat q€ propozon t&€ marré.

2. Nése, né rast aksidenti ose incidenti brendall.

67.1;
67.2.c

67.1 67.1. Pas anétar€simit t€ Republikés
sé Shqipérisé né Bashkimin Evropian,
ministria pérgjegjése pér transportin kryen
komunikimin zyrtar me Komisionin
Evropian né rastet kur ky ligj ose
legjislacioni i Bashkimit Evropian kérkon
njoftim, arsyetim, raportim, kérkesé€ pér
autorizim ose kérkesé pér zgjatje t&
autorizimit.

67.2. Ministria pérgjegjése pér transportin
njofton Komisionin Evropian, duke

araqitur edhe arsyetimin pérkatés, pér:

Projektligji parashikon g€, pas
anétarésimit n€ Bashkimin
Evropian, ministria pérgjegjése
pér transportin njofton
Komisionin Evropian pér masat
q€ propozohen t€ merren, né
fazén e planifikimit, pas njé
aksidenti ose incidenti né
territorin € Republikés sé
Shqipérisé, kur dispozitat e
zbatueshme t€ sigurisé€ sipas
ligjit, ADR-sé€ ose RID-it
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c) masat qé propozohen t€ merren, n€ fazén
e planifikimit, pas njé aksidenti ose
incidenti né€ territorin ¢ Republikés sé¢
Shqipérisé, kur dispozitat e sigurisé té
zbatueshme sipas kétij ligji, ADR-s€ ose
RID-it vlerésohen té€ pamjaftueshme pér té
kufizuar rreziget e pérfshira n€ operacionet
e transportit dhe ekziston nevojé urgjente
pEr veprim.

vler€sohen t€ pamjaftueshme
pér t€ kufizuar rreziqet e
pérfshira n€ operacionet e
transportit dhe ekziston nevojé
urgjente pér veprim.

5(2), |Duke vepruar né€ pérputhje me procedurén efl. 67.4 67.4. Masat e propozuara sipas pikés 2, Projektligji parashikon se masat
paragrafijpérmendur n€ nenin 9(2), Komisioni vendos| shkronja “c”, t€ kétij neni dhe pérjashtimet e propozuara pas njé aksidenti
idyt€ [nése au.tor.lzon zbq‘Flmln € masave né fjalé dhe me qu-akte? té pérgjithshém sipas pikés 3 ose incidenti zbatohen vetém
kohézgjatjen e kétij autorizimi. té kétij neni zbatohen vetém pas L Komisioni
autorizimit nga Komisioni Evropian dhe pas aujforlzumt ,I,lga 9m1510n1
pér afatin e pércaktuar né vendimin Evropian dhe pér afatin e
pérkatés t€ autorizimit. P&rjashtimet me pércaktuar né vendimin pérkatés
karakter t& pérgjithshém sipas pikés 3 té t€ autorizimit.
kétij neni nuk mund té autorizohen pér njé
afat mé t€ gjat€ se gjashté vjet nga data e
autorizimit dhe zbatohen pa diskriminim.
Neni 6 |I. Shtetet an€tare mund t€ autorizojng 1.1 5.4 @A Pér operacionet e transportit t€ mallrave Projektligji lejon qé, pér
Pérjashtipérdorimin e gjuhéve t€ tjera nga ato tg té rrezikshme q€ kryhen t€résisht brenda operacionet e transportit t&
met |parashikuara né anekse pér operacionet e territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, mallrave té rrezikshme té kryera
transportit t& kryera brenda territoreve té tyre. dokumentet dhe informacionet qé térésisht brenda territorit té
shoqé€rojné transportin, sipas ADR-s€ ose Republikés s€ Shqipérisé,
RID-it, mund t& jené edhe n€ gjuhén dokumentet dhe informacionet
angleze. Autoriteti kompetent mund té q¢ shoqgérojné transportin sipas
kérkojé pérkthimin né€ gjuhén shqipe kur ADR-s¢€ ose RID-it t€ mund t&
kjo ésht€ e nevojshme pér kontrollin, jené edhe né gjuhén angleze.
verifikimin ose sigurin€ e transportit.
6(2) (a) 2. (a) Me kusht g€ siguria t¢ mos cenohet, 1.1 47.10.a [10. P&rjashtimet me karakter t& Projektligji parashikon

shtetet anétare mund t€ kérkojné pérjashtime]
nga aneksi I, seksioni 1.1, aneksi II, seksioni
II.1, dhe aneksi III, seksioni IIL.1, péx

transportin brenda territoreve té tyre té sasive

pérgjithshém nga ADR-ja ose RID-i, pér
transportin e mallrave t€ rrezikshme brenda
territorit t€ Republikés s€ Shqipérisé, mund

té kérkohen vet€m kur siguria e transportit

mundésiné pér té kérkuar
pérjashtime me karakter té
pérgjithshém pér transportin e

sasive t€ vogla t€ mallrave té
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té vogla t& mallrave t€ caktuara té rrezikshme,)
me pérjashtim t€ substancave me nivel mesatai
ose té larté radioaktiviteti, me kusht qé kushtet
pér k&€ transport té€ mos jené mé té rrepta se
kushtet e pércaktuara né kéto anekse.

nuk cenohet dhe vetém pér rastet e
méposhtme:

a) transportin e sasive t€ vogla t&€ mallrave
té caktuara té rrezikshme, me pérjashtim té
substancave qé€ kané nivel mesatar ose t€
larté radioaktiviteti, me kusht q€ kushtet
pér kété transport t€ mos jené mé t€ rrepta
se kushtet e pércaktuara né ADR ose RID;

caktuara té rrezikshme, me
pérjashtim t& substancave me
nivel mesatar ose t€ larté
radioaktiviteti, vetém kur siguria
e transportit nuk cenohet dhe
kushtet nuk jané€ mé té rrepta se
ato t€ pércaktuara né ADR ose
RID. Referimi ndaj ADN-s€ nuk
pasqyrohet, pasi projektligji nuk
lejon transportin e mallrave té
rrezikshme né rrugé ujore té
brendshme.

6 (2) (b) |(b) Me kusht g€ siguria t€ mos cenohet, shtetet] 1.1 47.10 @46.10 10. Pérjashtimet me karakter t& F  [Projektligji parashikon bazén
anétare mund t€ kérkojn€  gjithashtyl pérgjithshém nga ADR-ja ose RID-i, pér pér kérkimin e pérjashtimeve me
pérjashtime nga aneksi I, seksioni 1.1, aneksi II, transportin ¢ mallrave t€ rrezikshme brenda karakter t€ pérgjithshém nga
seksioni I1.1, dhe aneksi III, seksioni III.1, pér territorit t€ Republikés sé Shqipérisé, mund IADR-ja ose RID-i pér
transportin ¢ mallrave té rrezikshme brenda té kérkohen vetém kur siguria e transportit transportin brenda territorit té
territorit t€ tyre, n€ rastin e: nuk cenohet dhe vet€m pér rastet e Republikés s¢ Shqipéris€, vetém

méposhtme: lkur siguria e transportit nuk
cenohet.

6 (2) (b) |(i) transportit lokal n€ distanca té shkurtra; ose 1.1 47.10.b |b) transportin lokal né distanca té shkurtra; F  |Projektligji parashikon

(1) mundésiné pér té kérkuar
péerjashtime me karakter t&
pérgjithshém pér transportin
lokal né distanca té shkurtra.

6 (2) (b) |(ii) transportit lokal hekurudhor né itinerare té 1.1 47.10.c [c) transportin lokal hekurudhor né€ itinerare| F  [Projektligji pasqyron mundésiné

(il))  [posagme t€ pé€rcaktuara, q€ pérbén pjesé t€ nj¢ té posagme t€ pércaktuara, qé pérbéjné pér té kérkuar pérjashtime me
procesi  industrial té pércaktuar dhe pjesé t€ njé procesi industrial t€ pércaktuar karakter t€ pérgjithshém pér
kontrollohet ngushté né€ kushte té pércaktuara dhe kontrollohen ngushté né kushte té transportin lokal hekurudhor.
qarté. ércaktuara qarté.

6 (2) (b),[Komisioni shqyrton, rast pas rasti, nése jang 1.1 67.3 |67.3. Pas anétarésimit t& Republikés sé N/A  |Projektligji mbulon pjesén

paragrafijpérmbushur ~ kushtet e pércaktuara né Shqipérisé né Bashkimin Evropian, kombétare té procedurés, duke

idyt€ mnénparagrafét (a) dhe (b) dhe vendos, ng ministria pérgjegjése pér transportin i parashikuar se ministria

pérputhje me procedurén e pérmendur n€ nenin|
9(2), nése autorizon pérjashtimin dhe e shton|
at€ né listén e pérjashtimeve kombétare t&

kérkon Komisionit Evropian autorizimin
ose zgjatjen e autorizimit t€ pérjashtimeve
me karakter t€ pérgjithshém nga ADR-ja

pérgjegjése pér transportin i
kérkon Komisionit Evropian
autorizimin e pérjashtimeve me
lkarakter t€ pérgjithshém dhe se
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pércaktuara né€ aneksin I, seksioni 1.3, aneksin|
11, seksioni II.3, ose aneksin III, seksioni I11.3.

ose RID-i, né rastet e parashikuara n€ nenin|
47, pika 10, té kétij ligji.

kéto pérjashtime zbatohen
vetém pas autorizimit nga
Komisioni.

6 (3) [Pérjashtimet sipas paragrafit 2 jané té vlefshme| 1.1 67.4 |67.4. Masat e propozuara sipas pikés 2, F  |Projektligji parashikon se
pér njé periudhé jo meé t& gjate se gjashté vjet] shkronja “c”, t& kétij neni dhe pérjashtimet pérjashtimet me karakter t&
nga data e autorizimit, periudhé e cila me karakter t€ pérgjithshém sipas pikés 3 t& pérgjithshém zbatohen vetém
pércaktohet né vendimin e autorizimit. P&y kétij neni zbatohen vetém pas autorizimit pér periudhén e pércaktuar né
pérjashtimet ekzistuese t€ pércaktuara né nga Komisioni Evropian dhe pér afatin e vendimin pérkat€s t€ autorizimit
aneksin I, seksioni 1.3, aneksin 11, seksioni 1.3, pércaktuar né vendimin pérkatés té dhe se kjo periudhé nuk mund té
dhe aneksin III, seksioni IIL.3, data ¢ autorizimit. Pérjashtimet me karakter t& jeté mé e gjaté se gjashté vjet
autorizimit konsiderohet 30 gershor 2009. pérgjithshém sipas pikés 3 t€ kétij neni nuk nga data e autorizimit.
Pérvec kur parashikohet ndryshe, pérjashtimet] mund t€ autorizohen pér njé afat mé té
jan€ t€ vlefshme pér njé periudhé gjaté se gjashté vjet nga data e autorizimit
gjashtévjecare. dhe zbatohen pa diskriminim.
6 (3), [Pérjashtimet zbatohen pa diskriminim. 1.1 67.4, |67.4. Pérjashtimet me karakter t& F  [Projektligji parashikon|
paragrafi fjalia e pérgjithshém sipas pikés 3 t€ kétij neni nuk shprehimisht se pérjashtimet me|
1 dyté dyté |mund té autorizohen pér nj¢ afat mé t& karakter té pérgjithshém|
gjaté se gjashté vjet nga data e autorizimit zbatohen pa diskriminim.
dhe zbatohen pa diskriminim.
6 (4) H. NEse njé shtet anétar kérkon zgjatjen e njg 1.1 167.3; 67.5/67.3. Pas anétarésimit t€ Republikés sé N/A  |Projektligji parashikon se

autorizimi pé€r nj€ pérjashtim, Komisioni
rishqyrton pérjashtimin né fjalg.

Shqipérisé né Bashkimin Evropian,
ministria pérgjegjése pér transportin i
kérkon Komisionit Evropian autorizimin
ose zgjatjen e autorizimit t€ pé€rjashtimeve
me karakter té pérgjithshém nga ADR-ja
ose RID-i, né rastet e parashikuara né nenin|
47, pika 10, t€ kétij ligji.

67.5. Kérkesa pér zgjatjen e autorizimit t&
njé pérjashtimi me karakter t€ pérgjithshém
sipas pikés 3 t€ kétij neni paragitet nga
ministria pérgjegjése pér transportin prané
Komisionit Evropian pérpara pérfundimit
té afatit té autorizimit né fuqi. Zgjatja
zbatohet vetém pas autorizimit nga
Komisioni Evropian dhe pér afatin e

&rcaktuar n€ vendimin pérkatés.

ministria pérgjegjése pér
transportin i kérkon Komisionit
Evropian zgjatjen e autorizimit
té njé pérjashtimi me karakter té
pérgjithshém dhe se kérkesa
paraqitet pérpara pérfundimit t&
afatit t€ autorizimit né fuqi.
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6 (4), [Nése nuk é&shté miratuar ndonjé ndryshim i 1.1 67.5 |67.5. Kérkesa pér zgjatjen e autorizimit t€ | N/A [Projektligji mbulon pjesén
paragrafijaneksit I, seksioni 1.1, aneksit II, seksioni II.1, njé pérjashtimi me karakter té pérgjithshém kombétare, duke parashikuar
idyté |ose aneksit III, seksioni III.1, q€ prek objektin| sipas pikés 3 t€ kétij neni paraqitet nga paraqitjen e kérkes€s pér
e pérjashtimit, Komisioni, duke vepruar né ministria pérgjegjése pér transportin prané zgjatjen e autorizimit dhe
pérputhje me procedurén e pérmendur né nenin| Komisionit Evropian pérpara pérfundimit zbatimin e zgjatjes vetém pas
9(2), rinovon autorizimin pér njé periudhé té afatit té autorizimit n€ fuqi. Zgjatja autorizimit nga Komisioni
tjetér jo mé t& gjaté se gjashté vjet nga data ¢ zbatohet vetém pas autorizimit nga Evropian.
autorizimit, periudhé e cila pércaktohet né Komisioni Evropian dhe pér afatin e
vendimin e autorizimit. pércaktuar né vendimin pérkatés.
6 (4), |NEse éshté miratuar njé ndryshim i aneksit I] N/A N/A N/A [N/A
paragrafijseksioni 1.1, aneksit II, seksioni IL.1, osg

itret€¢ |aneksit III, seksioni III.1, q€ prek objektin ¢
pérjashtimit, Komisioni, duke vepruar ng
pérputhje me procedurén e pérmendur né€ nenin|
9(2), mund:

6 (4), (@) ta shpallé pérjashtimin t€ vjetruar dhe ta] N/A N/A N/A N/A

paragrafiheqé nga aneksi pérkatgs;
i treté (a)
6 (4), (b) té& kufizojé fushén e autorizimit dhe t§ N/A N/A N/A N/A
paragrafi|ndryshojé pérkatésisht aneksin pérkatés;
i treté (b)
6 (4), ((c) t€ rinovojé autorizimin pér njé periudhégl N/A N/A N/A N/A
paragrafitjetér jo mé t€ gjaté se gjashté vjet, periudhé e
i tret€ (c)|cila pércaktohet n€ vendimin e autorizimit.

6(5) 5. Cdo shtet anétar mund, né ményrgl 1.1 47.1; |1. Pér raste té vecanta dhe t€ justifikuara, F  |Projektligji transpozon
pérjashtimore dhe me kusht qé siguria t€ mos 47.7, |ministri pérgjegjés pér transportin mund té mundésiné pér 1éshimin e
cenohet, t€ 1€shojé€ autorizime individuale pér 47.8; 47.9autorizojé kryerjen né territorin e autorizimeve individuale pér
kryerjen brenda territorit t€ tij t€ operacioneve Republikés s¢ Shqipérisé té njé operacioni raste t€ vecanta dhe t&
té transportit t&€ mallrave t&€ rrezikshme Qg transporti té mallrave té rrezikshme q€ nuk justifikuara, pér operacione
ndalohen nga kjo direktivé, ose pér kryerjen ¢ lejohet sipas ADR-s€ ose RID-it, ose transporti q€ nuk lejohen sipas
kétyre operacioneve né€ kushte t€ ndryshme nga kryerjen e tij n€ kushte t€ ndryshme nga ato IADR-s€ ose RID-it ose qé
ato t€ pércaktuara né két€ direktivé, me kusht té ADR-sé ose RID-it. kryhen né kushte té ndryshme
qé kéto operacione transporti té jené t& 7. Autorizimi sipas kétij neni jepet vetém nga ato té pércaktuara né ADR
pércaktuara qarté dhe t€ kufizuara né kohé. kur operacioni i transportit éshté i ose RID. Autorizimi jepet vetém

pércaktuar qarté, 1 kufizuar né koh€ dhe kur kur operacioni éshté€ i pércaktuar|
masat e propozuara sigurojné q€ siguria e qartg, i kufizuar n€ kohé dhe
transportit t€ mos cenohet. siguria e transportit nuk cenohet.
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8. Autorizimi pércakton subjektin e
autorizuar, mallrat g€ transportohen, sasing,
ményrén e transportit, itinerarin, afatin e
vlefshméris€, mjetin rrugor ose vagonin,
ambalazhin, cisternén ose pajisjen q&
pérdoret, kushtet e shoqérimit, njoftimit,
mbikéqyrjes, ndérhyrjes emergjente dhe
cdo masé tjetér t&€ nevojshme sigurie.

9. Autorizimi sipas kétij neni nuk
transferohet te njé€ subjekt tjetér dhe nuk
mund t€ pérdoret pér krijimin e njé regjimi
té pérgjithshém ose t€ pérhershém
transporti n€ kushte t&€ ndryshme nga ADR-
ja ose RID-i.

Projektligji parashikon
gjithashtu pé€rmbajtjen e
autorizimit, kufizimin e tij te
subjekti 1 autorizuar dhe
ndalimin e pérdorimit t& tij pér
[krijimin e njé regjimi té
pergjithshém ose t&€ pérhershém
transporti n€ kushte t€ ndryshme
nga ADR-ja ose RID-i.

Neni 7 |1. Brenda territoreve té€ tyre pérkatése, shtetef N/A N/A N/A N/A  [Projektligji nuk parashikon
Dispozit anétare mund t€ mbajné né€ fuqi dispozitat ¢ mbajtjen né fuqi t€ dispozitave
a renditura né aneksin I, seksioni 1.2, aneksin II, kalimtare kombétare.
kalimtar|seksioni II.2, dhe aneksin III, seksioni III.2.
e
7 (1) [Shtetet anétare g€ mbajné né€ fuqi k&to] N/A N/A N/A N/A |Si mé sipér.
dispozita informojné Komisionin. Komisioni
informon shtetet e tjera anétare.
7 (2) [2.Pacenuar nenin 1(3), shtetet anétare mund t§] N/A N/A N/A N/A |Si mé sipér.
zgjedhin t€ mos zbatojné dispozitat e aneksit
111, seksioni III.1, deri mé& 30 gershor 2011. N¢§
kEte rast, shteti anétar pérkatés, pér rrugét ujore
té brendshme, vazhdon t€ zbatojé dispozitat ¢
direktivave 96/35/KE dhe 2000/18/KE, té
zbatueshme mé 30 gershor 2009.
Neni 8 |1. Komisioni autorizohet té miratojé akte t&§ N/A N/A N/A N/A N/A
Pérshtat|deleguara, né pérputhje me nenin 8a, pér
jet ndryshimin e anekseve me qéllim marrjen

parasysh t€ ndryshimeve t¢ ADR-s€, RID-if
dhe ADN-sé, veganérisht atyre qé lidhen me|
pérparimin shkencor dhe teknik, duke pérfshirg
pérdorimin e teknologjive pér gjurmimin dhe

ndjekjen.
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2. Komisioni u jep shteteve anétare, sipas rastit,
mbéshtetje financiare pér pérkthimin e ADR-
sé, RID-it dhe ADN-s€ dhe t€ ndryshimeve t§
tyre né gjuhén e tyre zyrtare.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Neni 8a
Ushtrimi
i
delegimi
t

1. Kompetenca pér t€ miratuar akte t&
deleguara i jepet Komisionit, sipas kushteve té
pércaktuara né kété nen.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

8(2)

2. Kompetenca pér t€ miratuar akte té
deleguara, ¢ pérmendur né nenin 8(1), i jepet
Komisionit pér njé periudhé€ pesévjecare nga
data 26 korrik 2019. Komisioni harton njé
raport pér delegimin e kompetencés jo mé vong
se nént€ muaj pérpara pérfundimit t€ periudhés|
pesévjecare. Delegimi i kompetencés zgjatet né
heshtje pér periudha me kohézgjatje t€ njéjte,
pérvegse kur Parlamenti Evropian ose Késhilli
e kundérshton kété zgjatje jo mé€ voné se tre|
muaj pérpara pérfundimit té ¢do periudhe.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

8(3)

3. Delegimi i kompetencés i pérmendur ng
nenin 8(1) mund té revokohet né€ ¢do kohé nga
Parlamenti Evropian ose Ké&shilli. Vendimi péx
revokim i jep fund delegimit t€ kompetencés s¢
pércaktuar né até vendim. Ai hyn né€ fuqi ditén
pas botimit t& vendimit né€ Fletoren Zyrtare t
Bashkimit Evropian ose né€ njé daté t¢
mévonshme t€ pércaktuar né t€. Ai nuk cenon
vlefshmérin€ e akteve té deleguara qé jané
tashmé né fuqi.

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

8(4)

4. Pérpara miratimit t€ njé akti t& deleguar,
Komisioni konsultohet me ekspertét e caktuar
nga ¢do shtet anétar, né pérputhje me parimet ¢
pércaktuara né Marréveshjen
INdérinstitucionale t€ 13 prillit 2016 péx

Legjislacion mé t€ Miré (1).

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A
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8 (5) [5. Sapo miraton njé akt t& deleguar, Komisioni] N/A N/A N/A N/A N/A
ia njofton até njékohésisht Parlamentit
Evropian dhe K&shillit.
8 (6) |6. Nj€ akt i deleguar i miratuar sipas nenit 8(1)] N/A N/A N/A N/A N/A
hyn né fuqi vetém nése as Parlamenti Evropian|
dhe as Késhilli nuk kané shprehur kundérshtim|
brenda njé periudhe dymujore nga njoftimi i
kétij akti Parlamentit Evropian dhe Késhillit,
ose nése, pérpara pérfundimit t€ késaj periudhe,)
Parlamenti Evropian dhe Késhilli e kang
informuar Komisionin se nuk do t§
kundé€rshtojn€. Kjo periudh€ zgjatet me dyj
muaj me nismén e Parlamentit Evropian ose t¢
K&shillit.
Neni 9 |1. Komisioni ndihmohet nga njé komitet pé] N/A N/A N/A N/A N/A
Procedur transportin ¢ mallrave té rrezikshme.
ae
komitetit
9(2) [2.Kurbéhet referim né kété paragraf, zbatohen|] N/A N/A N/A N/A N/A
nenet 5 dhe 7 té Vendimit 1999/468/KE, duke
marré parasysh dispozitat e nenit 8 t& tij.
9(2), [Periudha e pérmendur né€ nenin 5(6) t§ N/A N/A N/A N/A N/A
paragrafi|Vendimit 1999/468/KE caktohet né tre mua,;.
i dyté
Neni 10 |1. Shtetet anétare miratojné dhe vendosin ngl N/A N/A N/A N/A N/A
Transpozjfuqi ligjet, rregulloret dhe dispozitaf]
imi  |administrative té nevojshme pér t€ gené né
pérputhje me kété direktivé, jo mé voné se mé
30 gershor 2009. Ato informojné€ menj€herg
Komisionin pér kété.
10 (1), [Kur shtetet anétare miratojné kéto masa, ato] N/A  |Shénimi i|Ky ligj ésht€ pérafruar: F  |Projektligji pérmban njé referim
paragrafi|pérmbajné njé referim ndaj késaj direktive osel pérafrimitPlotésisht me Direktivén 2008/68/KE t&é té shprehur ndaj Direktivés
idyté [shogérohen me nj€ referim té tillé né botimin ¢ n€  [Parlamentit Evropian dhe té Ké&shillit, daté 2008/68/KE né shénimin e
tyre zyrtar. Ményra e bérjes sé kétij referimi shénimin 24 shtator 2008, “Mbi transportin tokésor pérafrimit, ku deklarohet se ligji
pércaktohet nga shtetet anétare. fundor té t€ mallrave t€ rrezikshme”, CELEX €shté pérafruar plotésisht me
titullit t€ 32008L0068, botuar né Fletoren Zyrtare té lkété direktivé.
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projektlig[Bashkimit Evropian, seria L 260, daté
jit ~ 30.9.2008, fq. 13-59, si¢ &shté ndryshuar.

10 (2) 2. Shtetet anétare i komunikojné Komisionif] 1.1 67.7 |67.7. Pas anétarésimit t€ Republikés sé& F  [Projektligji parashikon g€, pas
tekstin e dispozitave kryesore té s¢ drejtés Shqipérisé né Bashkimin Evropian, anétarésimit n€ Bashkimin
kombétare q€ miratojné né€ fushén e mbuluar ministria pérgjegjése pér transportin i Evropian, ministria pérgjegjése
nga kjo direktivé. komunikon Komisionit Evropian tekstin e pér transportin i komunikon

dispozitave kryesore t€ legjislacionit Komisionit Evropian tekstin e
kombétar t€ miratuara n€ fushén e dispozitave kryesore t&
rregulluar nga ky lig;j. legjislacionit kombétar t&
miratuara n€ fushén e transportit
té mallrave t& rrezikshme.
Neni 11 [Neni 6 i Direktivés 2006/87/KE shfugizohet. N/A N/A N/A N/A N/A
Ndryshi
mi
Neni 12 |1. Direktivat 94/55/KE, 96/49/KE, 96/35/KE| N/A N/A N/A N/A N/A
Shfuqizi|dhe 2000/18/KE shfuqizohen nga data 30
met [qershor 2009.
Certifikatat e 1éshuara né zbatim té dispozitave]
té direktivave té shfuqizuara mbeten té
vlefshme deri n€ datén e pérfundimit t¢
vlefshmérisé sé tyre.
12 (2) |1.2. Vendimet 2005/263/KE dhe 2005/180/KE| N/A N/A N/A N/A N/A
shfugizohen.

Neni 13 [Kjo direktivé hyn né fuqi n€ ditén e njézeté pas] N/A N/A N/A N/A N/A
Hyrja né€ botimit t€ saj né Fletoren Zyrtare t&€ Bashkimit

fugi  |Evropian.
Neni 14 [Kjo direktivé u drejtohet shteteve anétare. N/A N/A N/A N/A N/A

Té
adresuari

t

ANEKSI|L.1. ADR 1.1 5.1; 5.5; | 5.1. Transporti i mallrave té€ rrezikshme F  |Projektligji parashikon se

I.L1  |Anekset A dhe B t€ ADR-sé, t€ zbatueshme 5.6 me rrugé ose me hekurudhé lejohet vetém transporti rrugor i mallrave té

nga data 1 janar 2025, duke kuptuar se shprehja
“palé kontraktuese” zévendésohet, sipas rastit,
me “shtet anétar”.

kur kryhet né kushtet e pércaktuara
pérkat€sisht né ADR, sé& bashku me
anekset A dhe B t€ saj, ose né RID, si
Shtojca C e Konventés pér Transportin

Ndérkombétar Hekurudhor (COTIF), pa

rrezikshme lejohet vet€m kur
[kryhet n€ kushtet e pércaktuara
né ADR. Anekset teknike t&
ADR-sé€ nuk riprodhohen né
rojektligj, por zbatohen
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cenuar rregullat e pérgjithshme pér hyrjen
né treg dhe rregullat e pérgjithshme té
zbatueshme pér transportin e mallrave.

5. Ndryshimet dhe pérditésimet e ADR-sé
dhe RID-it ndigen nga ministria
pérgjegjése pér transportin dhe zbatohen
n€ Republikén e Shqipérisé né pérputhje
me procedurat e parashikuara né ADR dhe
RID, si dhe me legjislacionin né fuqi pér
marréveshjet ndérkombétare.

6. Ministria pérgjegjése pér transportin
publikon né fagen e saj zyrtare
informacionin pér versionin e pérditésuar
té zbatueshém té ADR-sé dhe RID-it,
lidhjet elektronike me tekstet autentike
ose t& konsoliduara dhe tekstin informues
né gjuhén shqipe.

népérmjet referimit, sipas
versionit t€ zbatueshém.

ANEKSI
1.2.1

1.2. Dispozita kalimtare shtes¢

1. Shtetet anétare mund t€ mbajn€ né fuqi
péErjashtimet ¢ miratuara n€ baz€ t€ nenit 4 té
Direktivés 94/55/KE deri mé€ 31 dhjetor 2010
ose deri né ndryshimin e aneksit I, seksioni .1,
pér té pasqyruar Rekomandimet ¢ Kombeve té
Bashkuara pér Transportin e Mallrave té
Rrezikshme, t€ pérmendura né at€ nen, nése kjo
ndodh mé herét.

N/A

N/A

IN/A

N/A

N/A

ANEKSI
1.2.2

2. Brenda territorit t€ tij, ¢cdo shtet anétar mund
té autorizojé pérdorimin e cisternave dhe
mjeteve t€ ndértuara pérpara daté€s 1 janar
1997, té cilat nuk jané né pérputhje me kétg
direktivé, por jané ndértuar né pérputhje me|
kérkesat kombétare né fuqi mé 31 dhjetor 1996,
me kusht qé ké&to cisterna dhe mjete té
mirémbahen né nivelet e kérkuara t& sigurisé.

Cisternat dhe mjetet e ndértuara mé ose pas|
datés 1 janar 1997, té cilat nuk jané ng

€rputhje me kété direktivé, por jané ndértuar

N/A

N/A

IN/A

N/A

Projektligji nuk e pérdor kété
mundési dhe nuk parashikon njé
regjim t€ posagém kalimtar pér
cisternat ose mjetet ¢ ndértuara
sipas kérkesave t&€ méparshme
historike.
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né¢ pérputhje me kérkesat e Direktivés
94/55/KE né fuqi n€ daté€n e ndértimit té tyre,
mund t€ vazhdojné té pérdoren pér transportin
kombétar.

ANEKSI3. Brenda territorit t€ tij, ¢cdo shtet anétar kuj N/A N/A  [N/A N/A [Kushtet e posagme klimatike t&
[.2.3 emperatura e mjedisit €shté rregullisht mé ¢ pérmendura né két€ dispozité,
ulét se —20 °C mund t€ vendosé standarde mé pérkatésisht temperaturat nén —
té rrepta pér temperaturén e pérdorimit té 20 °C, nuk jané t€ réndésishme
materialeve t€ pérdorura pér ambalazhet] pér kushtet klimatike té
plastike, cisternat dhe pajisjet e tyre, t Shqipérisé.
destinuara pér transportin kombétar rrugor t&
mallrave t€ rrezikshme, derisa dispozitat pér
temperaturat ¢ pérshtatshme t€ referencés pér
zonat ¢ caktuara klimatike té pérfshihen nég
aneksin I, seksioni 1.1, t€ késaj direktive.
ANEKSIK. Brenda territorit té tij, ¢do shtet anétar mund] N/A N/A  [N/A N/A  |Projektligji nuk parashikon
1.2.4 t¢ mbajé n€ fuqi dispozita kombétare té mbajtjen né€ fuqi t€ dispozitave
ndryshme nga ato t€ pércaktuara né kété té posagme kombétare pér
direktivé pér temperaturén e referencés pér temperaturén e referencé€s pér
transportin e gazeve t€ Iléngézuara ose transportin e gazeve té
pérzierjeve té gazeve té léngézuara, derisal Iéng€zuara ose pérzierjeve té
dispozitat pér temperaturat e pérshtatshme t¢ gazeve t€ 1éng€zuara. Rregullat
referencés pér zonat klimatike té pércaktuara t¢ teknike pér két€ transport
pérfshihen né€ standardet evropiane dhe t& zbatohen sipas ADR-sé.
referohen né aneksin I, seksioni 1.1, t&€ késaj
direktive.
ANEKSI|5. Cdo shtet anétar mund, pér operacionet ¢ N/A N/A  [N/A N/A  |Projektligji nuk parashikon
[.2.5 |transportit t€ kryera me mjete t€ regjistruaral mbajtjen né fuqi t€ dispozitave

brenda territorit té tij, t€ mbajé né€ fuqi
dispozitat e legjislacionit t&€ tij kombétar q¢
ishin n€ fuqi mé 31 dhjetor 1996, lidhur me|
paraqitjen ose vendosjen e njé kodi veprimi
emergjent ose karte rreziku né vend t& numrit
té identifikimit t€ rrezikut t€ pércaktuar nég
aneksin I, seksioni 1.1, t& késaj direktive.

historike kombétare pér
paraqitjen ose vendosjen e njé
kodi veprimi emergjent ose
karte rreziku né€ vend t€ numrit
té identifikimit t€ rrezikut.
Keérkesat pér shénimin,
ctiketimin dhe identifikimin e

rrezikut zbatohen sipas ADR-s¢.
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ANEKSI|6. Shtetet anétare mund t€ mbajné né fuqi] N/A N/A  N/A N/A  [Projektligji nuk parashikon
1.2.6 |kufizimet kombétare pér transportin e mbajtjen né fuqi té kufizimeve
substancave qé pérmbajné dioksina dhe furane,) historike kombétare pér
té zbatueshme mé 31 dhjetor 1996. transportin e substancave qé
p€rmbajné dioksina dhe furane.
Cdo kufizim pér kéto substanca
zbatohet sipas ADR-sé dhe, kur
&shté rasti, sipas legjislacionit
mjedisor ose legjislacionit tjetér
sektorial.
ANEKSI|L3. Pérjashtimet kombétare N/A N/A  [N/A N/A  |Projektligji nuk pérmban listé t&
1.3 |Pérjashtimet pér shtetet anétare pér transportin| pérjashtimeve kombétare sipas
e mallrave té€ rrezikshme brenda territorit té aneksit I, seksioni 1.3. Cdo
tyre, né bazé€ t€ nenit 6(2) t€ Direktivés péerjashtim me karakter té
2008/68/KE. pérgjithshém nga ADR-ja mund
té kérkohet sipas nenit 47 té
projektligjit dhe, pas
anétar€simit n€ Bashkimin
Evropian, sipas nenit 67 pér
komunikimin me Komisionin
Evropian.
ANEKSITRANSPORTI HEKURUDHOR 1.1 5.1; 5.5; 5.1 Transporti i mallrave t€ rrezikshme me | F  |Projektligji parashikon se
II.1  [IL.1.RID 5.6  |rrug€ ose me hekurudhé lejohet vetém kur

Aneksi 1 RID-it, 1 zbatueshém nga data 1 janar
2025, duke kuptuar se shprehja “shtet
kontraktues i RID-it” zévend€sohet, sipas
rastit, me “shtet anétar”.

kryhet né kushtet e pércaktuara
pérkatésisht né ADR, sé bashku me anekset
A dhe B té saj, ose né€ RID, si Shtojca C e
Konventés pér Transportin Ndérkombétar
Hekurudhor (COTIF), pa cenuar rregullat e
pérgjithshme pér hyrjen né treg dhe
rregullat e pérgjithshme t€ zbatueshme pér
transportin e mallrave.

5.5 Ndryshimet dhe pérditésimet e ADR-sé
dhe RID-it ndigen nga ministria
pérgjegjése pér transportin dhe zbatohen né
Republikén e Shqipérisé n€ pérputhje me
procedurat e parashikuara né ADR dhe
RID, si dhe me legjislacionin né fuqi pér

transporti hekurudhor i mallrave
té rrezikshme lejohet vetém kur
lkryhet né kushtet e pércaktuara
ng€ RID. Rregullat teknike t&
RID-it nuk riprodhohen né
projektligj, por zbatohen
népérmjet referimit, sipas
versionit t&€ zbatueshém.

21



marréveshjet ndérkombétare.

5.6. Ministria pérgjegjése pér transportin
publikon né faqgen e saj zyrtare
informacionin pér versionin e pérditésuar
té zbatueshém té ADR-sé dhe RID-it,
lidhjet elektronike me tekstet autentike ose
té konsoliduara dhe tekstin informues né

gjuhén shqipe.
ANEKSI|I.2. Dispozita kalimtare shtesé N/A N/A  [N/A N/A  |Projektligji nuk parashikon
II.2.1 |I. Shtetet anétare mund t€ mbajné né€ fuqi mbajtjen né€ fuqi t&
pérjashtimet ¢ miratuara n€ baz€ t€ nenit 4 t& pErjashtimeve historike té
Direktivés 96/49/KE deri mé 31 dhjetor 2010 miratuara.
ose deri né ndryshimin e aneksit II, seksioni
II.1, pér té pasqyruar Rekomandimet ¢
Kombeve t€ Bashkuara pér Transportin ¢
Mallrave té Rrezikshme, té pérmendura né até
nen, nése kjo ndodh mé herét.
ANEKSI[2. Brenda territorit t€ tij, ¢do shtet anétar mund] N/A N/A  [N/A N/A |Dispozita nuk éshté e
I1.2.2 [t¢ autorizoj€é pérdorimin e vagonéve dhe zbatueshme pér Shqipéring, pasi
vagonéve-cisterné me gjerési shine 1 520/1 524 lidhet me sisteme hekurudhore
mm, t& ndértuar pérpara datés 1 korrik 2005, t8 me gjerési shine 1 520/1 524
cilét nuk jané n€ pérputhje me kété direktivé, . T
por jan€ ndértuar n€ pérputhje me aneksin II t& mm., te.cﬂat nuk elelstOJne ne
SMGS-sé ose me dispozitat kombétare té atij territorin ¢ Republikés sé
shteti anétar né fuqi mé 30 gershor 2005, me Shqipérisé.
kusht qé kéta vagoné t& mirémbahen né€ nivelet
e kérkuara t€ siguris€.
ANEKSI|[3. Brenda territorit t€ tij, ¢do shtet anétar mund] N/A N/A N/A N/A |Projektligji nuk parashikon
I1.2.3 [t€ autorizojé pérdorimin e cisternave dhe regjim kalimtar pér pérdorimin e

vagonéve t€ ndértuar pérpara datés 1 janar
1997, té cilét nuk jané né pérputhje me kétg
direktivé, por jané ndértuar né pérputhje me]
kérkesat kombétare né fuqi mé 31 dhjetor 1996,
me kusht qé kéto cisterna dhe vagoné t¢
mirémbahen né nivelet e kérkuara t& sigurisé.

Cisternat dhe vagonét e ndértuar mé ose pas|

datés 1 janar 1997, t&€ cilét nuk jané né

cisternave ose vagonéve t&
ndértuar sipas kérkesave
historike kombétare.
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pérputhje me kété direktive, por jané ndértuar
né¢ pérputhje me kérkesat e Direktivés
06/49/KE té zbatueshme né datén e ndértimit t&
tyre, mund té vazhdojné té€ pérdoren péy
transportin kombétar.

ANEKSIWK. Brenda territorit té tij, ¢do shtet anétar kuy] N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk parashikon
I1.2.4 temperatura e mjedisit €shté rregullisht mé ¢ standarde kombétare mé té
ulét se —20 °C mund t€ vendosé standarde mé rrepta pér temperaturén e
té rrepta pér temperaturén e pérdorimit té pérdorimit t€ materialeve té
materialeve t€ pérdorura pé€r ambalazhet pérdorura pér ambalazhet
plastike, cisternat dhe pajisjet e tyre, t§ plastike, cisternat ose pajisjet e
destinuara ~ pér  transportin  kombétar tyre pér transportin hekurudhor
hekurudhor té mallrave té rrezikshme, derisal té mallrave té rrezikshme.
dispozitat pér temperaturat e pérshtatshme t&
referencés pér zonat e caktuara klimatike té
pérfshihen né aneksin 11, seksioni II.1, t& késaj
direktive.
ANEKSI|5. Brenda territorit té tij, ¢do shtet anétar mund] N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk parashikon
II.2.5 [t¢ mbajé n€ fuqi dispozita kombétare t¢ mbajtjen né fuqi té dispozitave
ndryshme nga ato t€ pércaktuara né kété té posagme kombétare pér
direktivé pér temperaturén e referencés pér temperaturén e referencé€s pér
transportin e gazeve t€ Iéngézuara ose transportin hekurudhor té
pérzierjeve té gazeve té léngézuara, derisal gazeve t€ Iéngézuara ose
dispozitat pér temperaturat e pérshtatshme t¢ pérzierjeve t€ gazeve té
referencés pér zonat klimatike té pércaktuara t¢ léngézuara.
pérfshihen né€ standardet evropiane dhe t&
referohen né aneksin II, seksioni II.1, t& késaj
direktive.
ANEKSI|6. Cdo shtet anétar mund, pér operacionet ¢ N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk parashikon
I1.2.6 [transportit t& kryera me vagoné té regjistruar mbajtjen né fuqi t€ dispozitave

brenda territorit t&€ tij, t€ mbajé né fuqi
dispozitat e legjislacionit t&€ tij kombétar q¢
ishin n€ fuqi mé 31 dhjetor 1996, lidhur me|
paraqitjen ose vendosjen e njé kodi veprimi
emergjent ose karte rreziku né vend té numrit
té identifikimit t&€ rrezikut t€ parashikuar né

aneksin II, seksioni II.1, t€ késaj direktive.

historike kombétare pér
paraqitjen ose vendosjen e njé
kodi veprimi emergjent ose
karte rreziku né vend té numrit
té identifikimit t€ rrezikut.
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ANEKSI|7. Pér transportin népérmjet Tunelit t€ La] N/A N/A N/A N/A N/A
I1.2.7 Manshit, Franca dhe Mbretéria e Bashkuar
mund té vendosin dispozita mé té rrepta se ato
té pércaktuara né€ kété direktivé.
ANEKSI]8. Njé shtet anétar mund t€ mbajé né fuqi dhe] N/A N/A N/A N/A |Dispozita nuk €shté e
I1.2.8 [t& miratojé dispozita pér territorin e tij pér zbatueshme pér Shqipérin€ né
transportin  hekurudhor té€ mallrave t& lkété fazé. Megjithése Shqipéria
rrezikshme nga dhe drejt paléve kontraktuese Eshté palé né OSID, kjo
té OSJD-s€. Népérmjet masave dhe detyrimeve dispozité rregullon njé
té pérshtatshme, shtetet anétare pérkatése mekanizém t€ posagém t&
garantojné ruajtjen e njé niveli sigurie t¢ zbatueshém pér shtetet anétare
barasvlershém me atg t€ parashikuar né€ aneksin| té€ BE-s& né marrédhéniet e tyre
11, seksioni II.1. me palét kontraktuese t&€ OSJD-
Komisioni informohet pér kéto dispozita dhe s€.
informon pérkatésisht shtetet e tjera anétare.
Brenda 10 vjetéve nga hyrja né fuqi ¢ késaj
direktive, Komisioni vleréson pasojat ¢
dispozitave t€ pérmendura né€ kété paragraf.
Nése €sht€ e nevojshme, Komisioni paraqget]
propozime t€ pérshtatshme s€ bashku me nj
raport.
ANEKSI|9. Shtetet anétare mund t€ mbajné né fuqil N/A N/A N/A N/A |Projektligji nuk parashikon
I1.2.9 |kufizimet kombétare pér transportin ¢ mbajtjen né fuqi té kufizimeve
substancave qé pérmbajné dioksina dhe furane,) historike kombétare pér
té zbatueshme mé 31 dhjetor 1996. transportin e substancave qé
€¢rmbajné dioksina dhe furane.
ANEKSI|[II.3. Pérjashtimet kombétare N/A N/A N/A N/A  |Projektligji nuk pérmban listé t&
1.3 |Pérjashtimet pér shtetet anétare pér transportin| pérjashtimeve kombétare sipas
e mallrave té rrezikshme brenda territorit té aneksit II, seksioni II.3.
tyre, né bazé t€ nenit 6(2) t€ Direktivés
2008/68/KE.
ANEKSI|II.1. ADN N/A N/A N/A N/A [Transporti i mallrave t&

I  [Rregulloret qé i bashkélidhen ADN-sé, té rrezikshme né rrugé ujore té
TRANSP[zbatueshme nga data 1 janar 2025, si dhe neni brendshme nuk lejohet sipas
ORTI NEB3, shkronjat (f) dhe (h), dhe neni 8(1) dhe (3) i projektligjit.

RRUGE |ADN-s¢, duke kuptuar se shprehja “palé
UJORE
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TE [kontraktuese” zévendésohet, sipas rastit, me]
BREND [‘shtet anétar”.
SHME
ANEKSI|II.2. Dispozita kalimtare shtes€ N/A N/A N/A N/A |Si mé sipér.
II.2.1 |1. Shtetet anétare mund t€ mbajn€ né fuqi
kufizimet pér transportin e substancave Q¢
pérmbajné dioksina dhe furane, t€ zbatueshme
mé 30 gershor 2009.
ANEKSI]2. Certifikatat, né pérputhje me aneksin III,] N/A N/A N/A N/A |Si mé sipér.
11.2.2 seksioni III.1 (8.1), té léshuara pé&rpara ose]
gjat€ periudhés kalimtare t€ pé&rmendur nég
nenin 7(2), jané t€ vlefshme deri mé 30 gershor
2016, pérvegse kur né veté certifikatén
pércaktohet njé periudhé mé e shkurtéq
vlefshmérie.
ANEKSI|II.3. Pérjashtimet kombétare N/A N/A N/A N/A |Si mé sipér.
1.3 [Pérjashtimet pér shtetet anétare pér transportin|

e mallrave té rrezikshme brenda territorit té
tyre, né bazé€ t€ nenit 6(2) t€ Direktivés

2008/68/KE.
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